Checkliste - Heiraten auf Cozumel | Mexiko

Formalien zu lhrer rechtsgultigen Trauung mit der AIDA Hochzeitsagentur

Notwendige Dokumente zur Trauung:
Fiir Ledige:

* Reisepass
* medizinisches Attest
» Kopie der Einreisebestatigung nach Mexiko

Bitte beachten:

Falls geschieden oder verwitwet:

« rechtskraftiges Scheidungsurteil
oder

» Totenschein

« Medizinisches Attest (,,Analisis prenupciales”): besteht aus einer Blutuntersuchung auf ansteckende Krankheiten und einer Rdntgenaufnahme des

Thorax.

Sie kann durch einen Arzt am Heimatort des Brautpaares ausgestellt werden; darf vor dem Trautermin héchstens 15 Tage alt sein.

Notwendige Trauzeugen: 4

Das Prozedere

Empfohlener Vorlauf fur Ihre Buchung der Trauung: mind. 4 Wochen.

Die notwendigen Dokumente zur Trauung (sieche oben)
mussen der AIDA Hochzeitsagentur bitte rechtzeitig vor der
Trauung Ubersandt werden, damit diese nach Mexiko
weitergeleitet werden kénnen.

In Vertretung fiir das Brautpaar
... wird der gewinschte Hochzeitstermin abgeklart.

wieder zu Hause

Wahrend der Trauung

Die Trauzeugen mussen sich anhand ihrer Ausweispapiere
identifizieren kdénnen und haben bitte Fotokopien der
Passbildseite mitzubringen sowie die Kopie der
Einreisebestatigung nach Mexiko.

Dokumente von der Trauung:

Der schriftliche Beleg lhrer Trauung wird in Form der
mexikanischen EheschlieBungsurkunde in spanischer Sprache
erbracht. In der Regel wird lhnen diese an die Heimatadresse
nachgesendet.

... sind Sie bereits rechtsgultig ,Mann & Frau” - also offiziell auch vor deutschem Recht getraut. Eine formliche Anerkennung Ihrer

Trauung bei lhrem 6rtlichen Standesamt ist nicht zwingend notwendig.

Allerdings mussen Sie lhre Trauung dort der Form halber anerkennen lassen, wenn:

 die Anlage eines Familienbuches gewlinscht wird (ist empfehlenswert)

» eine Namensanderung gewunscht wird
» Steuerklassen gedndert werden sollen

Dazu verlangen die Standesamter die sog. Apostille (Amtssiegel) sowie teilweise (nicht alle!) eine Ubersetzung der Originaldokumente
ins Deutsche. Alternativ wird die Internationale (mehrsprachige) Heiratsurkunde anerkannt. Bitte erkundigen Sie sich selbst, welche
Dokumente lhr Standesamt wiinscht. Mit evtl. Ubersetzungen und Beglaubigungen Ihrer Ehedokumente ist die AIDA Hochzeitsagentur

gern behilflich.

Erlduterungen

Die Trauung wird in spanischer Sprache durchgefiihrt — die ortliche Vertretung Ihrer AIDA Hochzeitsagentur tGbersetzt fur Sie ins

Englische.



Diese Informationen gelten fir Staatsbiirger ...
» Deutschlands
« Osterreichs

Fur Schweizer Staatsburger gelten die folgenden Besonderheiten:

* |hre Ehedokumente und Beglaubigungen sind lhrer Landesvertretung noch am Reiseziel zu Gbergeben (Schweizer Konsulat).
Dieses erganzt lhre Papiere um die sog. Apostille (Legalisation, Amtssiegel) und Ubernimmt fur Sie die Weiterleitung an |hr
heimisches Familienregister (sog. ,konsularischer Weg"). Sie selbst mUssen also zu Hause nicht zu lhrem Standesamt gehen.

Ferner bendtigt Ihre Landesvertretung folgende Unterlagen aus der Schweiz
(bitte diese also mit auf lhre Reise bringen):

» Kopie der Reisepasse und des Einreisestempels/Visum

* Personenstandsausweis mit Wohnsitzbestatigung

» Ehefahigkeitszeugnis

*  Geburtsurkunde, auf welcher der Name der Eltern erscheint

Dokumente aus der Schweiz mussen in die jeweilige Landessprache lhres Hochzeitszieles Ubersetzt werden. Alternativ kénnen amtliche
Dokumente auf internat. ,,CIEC-Formular” ausgestellt werden.

Fur andere Nationalitdten gibt Ihnen die AIDA Hochzeitsagentur gern Detailinformationen.
* Obige Angaben wurden nach sorgfaltiger Recherche und nach aktueller Informationslage gemacht.

» Die AIDA Hochzeitsagentur tbernimmt jedoch keine Garantie fur die Vollstandigkeit oder Richtigkeit dieser Angaben.
Stand: 26.11.07



